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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/2278
2017 m. rugséjo 4 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1217/2009, kuriuo sukuriamas Zemés iikio
valdy pajamy ir dikinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklas Europos Sajungoje, I priedas
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1217/2009, sukuriantj zemés tkio valdy pajamy ir
tkinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklg Europos Sgjungoje ('), ypac i jo 3 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1217/2009 I priede pateikiamas @ikiy apskaitos duomeny tinklo rajony (UADT rajony) pagal
valstybes nares sgrasas;

(2)  remiantis tuo priedu, Vokietija dalijama i 16 rajony. Reglamento (EB) Nr. 12172009 taikymo tikslais Vokietija
paprasé sujungti Slézvigo-Holsteino ir Hamburgo UADT rajonus j vieng UADT rajong — Slézvigo-Holsteino |
Hamburgo;

(3)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1217/2009 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  atnaujintas UADT rajony, nustatyty Siame reglamente, sgrasas turéty biiti taikomas nuo 2018 ataskaitiniy mety,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1217/2009 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 ataskaitiniy mety.

() OLL 328,20091215,p.27.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1217/2009 I priede Vokietijos UADT rajony sarasas keiciamas taip:

,Vokietija

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Slézvigas-Hol3teinas | Hamburgas

Zemutiné Saksonija

. Brémenas

. Siaurés Reinas-Vestfalija
. Hesenas

. Reino krastas-Pfalcas

. Badenas-Viurtembergas
. Bavarija

. Saro krastas

Berlynas

Brandenburgas
Meklenburgas-Pomeranija
Saksonija
Saksonija-Anhaltas

Tiuringija“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/2279
2017 m. gruodZio 11 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2009 dél pasary
tiekimo rinkai ir naudojimo II, IV, VI, VII ir VIII priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/2009 dél pasary tiekimo
rinkai ir naudojimo, i§ dalies keic¢iantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 ir panaikinantj
Tarybos direktyva 79/373/EEB, Komisijos direktyva 80/511/EEB, Tarybos direktyvas 82/471/EEB, 83/228/EEB,
93/74[EEB, 93/113[EB, 96/25/EB bei Komisijos sprendimg 2004/217/EB ('), ypa¢ j jo 20 straipsnio 2 dalj ir
27 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  tam, kad Zyméjimas bty reikSmingas, leidZiama kai kuriomis Sgjungos kalbomis naudoti konkrecius gyviiny
augintiniy édalui skirtus teiginius. Dél naujy pokyciy gyviny augintiniy édalo sektoriuje dviejose valstybése
narése galima spresti, kad gyviiny augintiniy édalui skirti teiginiai taip pat tinkami naudoti ty valstybiy nariy
kalbomis;

(2)  todél Reglamento (EB) Nr. 767/2009 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(3)  analitiniy sudedamyjy daliy ir paSaro priedy pasarinése Zaliavose nuokrypiai turéty biti patikslinti atsizvelgiant |
analizés technologing pazanga ir geros laboratorinés praktikos patirtj. Todél Reglamento (EB) Nr. 767/2009
IV priedas turéty bati atitinkamai i dalies pakeistas;

(4)  vis daugiau pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 (}) i§duoty paSary priedy
leidimy nustatytas didZiausias priedy kiekis kombinuotuosiuose pasaruose ir pasarinése Zaliavose — anksciau $is
kiekis nebuvo nustatytas, o kituose leidimuose naujai nustatyta didziausio rekomenduojamo priedo kiekio visaver-
Ciuose pasaruose sgvoka. Be to, dél pasaro gamybos technologijos gali sumazéti dedamo priedo kiekis,
pavyzdziui, vitaminy, kuriy taip pat gali nataraliai bati galutinio produkto sudétyje. Dél Sios prieZasties praktikoje
gali atsirasti dviprasmybiy, jei veiklos vykdytojas turi nurodyti pridéta kiekj, taciau kontrolés institucija gali
analizuoti ir patvirtinti tik galutiniame produkte esanc¢io priedo kiekj. Siekiant atsizvelgti | Siuos pokycius ir
nustatyti suderintg, tinkama ir reik§mingg pasariniy Zaliavy ir kombinuotyjy pasary Zenklinimg, Reglamento (EB)
Nr. 767/2009 VI ir VII priedai turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(5)  dél technologinés plétros Zmonéms vartoti nebetinkamas maistas vis dazniau naudojamas kaip paaras; Komisijos
reglamente (ES) Nr. 68/2013 (*) tokie nebevartotini maisto produktai priskiriami prie pasariniy Zaliavy. Tadiau
kadangi tokiy nebevartotiny maisto produkty kokybé tam tikrais atvejais gali neatitikti pasaro reikalavimy, tokiy
nebevartotiny maisto produkty etiketése turéty bati nurodyta, kad juos naudoti kaip pasarg galima tik apdorojus.
Todél Reglamento (EB) Nr. 767/2009 VIII priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  saugos sumetimais nebatina nedelsiant pradéti taikyti priedy pakeitimy, todél siekiant i§vengti bereikalingo
komercinés veiklos sutrikimo ir kad veiklos vykdytojams nesusidaryty bereikalinga administraciné nasta, tikslinga
nustatyti pereinamojo laikotarpio priemones, kad biity galima sklandziai pereiti prie kitokio Zenklinimo;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

() OLL229,200991,p.1.

(*) 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 deél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje
(OLL268,200310 18, p. 29).

(®) 2013 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 68/2013 dél pasariniy zaliavy katalogo (OLL 29, 2013 1 30, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 7672009 11, IV, VI, VIL ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
1.  Padarines medziagas ir kombinuotuosius pasarus, kurie yra pazenklinti iki 2019 m. sausio 1 d. laikantis taisykliy,
taikyty iki 2018 m. sausio 1 d., galima toliau teikti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos, jei jie skirti

maistiniams gyviinams.

2. PaSarines medzZiagas ir kombinuotuosius pasarus, kurie yra paZenklinti iki 2020 m. sausio 1 d. laikantis taisykliy,
taikyty iki 2018 m. sausio 1 d., galima toliau teikti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos, jei jie skirti nemais-
tiniams gyvinams.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

1) I priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
3 punkto b papunktis pakei¢iamas taip:

,b) gyviiny augintiniy édalo pavadinime leidZiama vartoti tokius teiginius: bulgary kalba — ,xpama“; ispany kalba —
L,alimento®; ¢eky kalba pavadinimas ,kompletni krmnd smés* gali bati pakeistas pavadinimu ,kompletni krmivo,
o pavadinimas ,doplitkovd krmnd smés“ — pavadinimu ,doplikové krmivo*; angly kalba — ,pet food; italy
kalba — ,alimento”; vengry kalba — ,dllateledel”; olandy kalba — ,samengesteld voeder®; lenky kalba — ,karma®
slovény kalba — ,hrana za hiSne Zivali; suomiy kalba — ,lemmikkieldinten ruoka®; esty kalba — ,lemmikloo-

“ o«

matoit; kroaty kalba — ,hrana za kuéne ljubimce*.
2) IV priedas i§ dalies keiCiamas taip:
A dalis pakei¢iama taip:

,A dalis. Nuokrypiai, taikomi I, V, VI ir VII prieduose i$vardytoms analitinéms sudedamosioms
dalims

1. Sioje dalyje nustatyti nuokrypiai apima techninius ir analitinius nuokrypius. Sajungos lygmeniu nustacius
analitinius nuokrypius, apimancius matavimo neapibréztis ir procediiry skirtumus, 2 dalyje nustatytos vertés
turéty bati atitinkamai patikslintos, kad jos bty taikomos tik techniniams nuokrypiams.

2. Jeigu nustatoma, kad paSariniy Zaliavy arba kombinuotyjy paSary sudétis skiriasi nuo Zenklinant nurodytos
I, V, VI ir VII prieduose i§vardyty analitiniy sudedamyjy daliy sudéties, taikomi tokie nuokrypiai:

Sudedamoji dalis Deklarud();lziizssiifl:g:mosios Nuokrypis (1)
(%] Maziau nei nurodyta etike- Daugiau nei nurodyta
? téje etiketéje
zali riebalai <8 1 2
8-24 12,5% 25%
> 24 3 6
zali riebalai, nemaistiniy gyviiny <16 2 4
paSaras
16-24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
zali baltymai <8 1 1
8-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
zali baltymai, nemaistiniy gyviiny <16 2 2
paSaras
16-24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
zali pelenai <8 2 1
8-32 25 % 12,5 %
> 32 8 4
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Sudedamoji dalis

Deklaruotas sudedamosios
dalies kiekis

Nuokrypis (1)

Maziau nei nurodyta etike-

Daugiau nei nurodyta

(] téje etiketéje
7alia lgsteliena <10 1,75 1,75
10-20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
cukrus <10 1,75 3,5
10-20 17,5 % 35%
> 20 3,5 7
krakmolas <10 3,5 3,5
10-20 35% 35%
> 20 7 7
kalcis <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
magnis <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
natris <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
bendrasis fosforo kiekis <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %
>5 1,5 1,5
druskos riigstyje netirpstantys <1 0,3
pelenai
1-<5 ribos nenustatytos 30 %
>5 1,5
kalis <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %
>5 1 2
drégnis <2 0,4
2-<5 20 %
ribos nenustatytos
5-<12,5 1
> 12,5 8 %
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o Deklaruotas sudedamosios .
Sudedamoji dalis dalies kiekis Nuokrypis (1)
(%] Maziau nei nurodyta etike- Daugiau nei nurodyta
? téje etiketéje
energiné verté (2) 5% 10 %
baltyminé verté (3 10 % 20%

(') Nuokrypiai pateikti arba kaip absoliutus procentinis dydis (3is dydis turi bati atimtas i§ deklaruoto kiekio/pridétas prie dekla-
ruoto kiekio), arba kaip santykinis dydis, raSomas su % Zenklu (3is procentinis dydis turi biti taikomas deklaruotam kiekiui
siekiant apskai¢iuoti priimting nuokrypj).

() Nuokrypiai taikomi tais atvejais, kai nuokrypis nenustatytas naudojant ES metodg arba naudojant oficialy nacionalinj valsty-
bés nares, kurios rinkai teikiamas pasaras, metoda arba naudojant Europos standartizacijos komiteto patvirtinta metoda
(https://standards.cen.eu/dyn/www/f?p=204:32:0:::FSP_ORG_ID,FSP_LANG_ID:6308,25&cs=
1C252307F473504B6354F4EE56B99E235).”

3) VI priedas pakei¢iamas taip:

»VI PRIEDAS

Pasariniy medziagy ir kombinuotyjy pasary Zenklinimo duomenys maistui skirty gyviiny atveju

I skyrius. Privalomas ir savanoriskas pasary priedy Zenklinimas, kaip nurodyta 15 straipsnio
f punkte ir 22 straipsnio 1 dalyje

1. Sie priedai isvardijami nurodant konkrety jy pavadinimg, identifikavimo numerj, pridéta kiekj ir atitinkamg
funkcinés grupés pavadinima, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 I priede, arba minétojo reglamento
6 straipsnio 1 dalyje nurodyta kategorija:

a) priedai, kuriy nustatytas maksimalus kiekis bent vienam maistiniam gyviinui;
b) priedai, priskiriami prie ,zootechniniy priedy” ir ,kokcidiostatiky bei histomonostaty” kategorijy;

c) priedai, kuriy rekomenduojamas didziausias kiekis, nustatytas teisés aktu, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti
atitinkamg priedg, yra virSijamas.

Zenklinimo duomenys nurodomi vadovaujantis teisés aktu, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkama
prieda.

Pirmoje pastraipoje nurodytas pridétas kiekis iSreiskiamas kaip paary priedo kiekis, iSskyrus atvejus, kai teisés
akte, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkamg prieda, skiltyje ,maziausias/didZiausias kiekis“ yra nurodyta
medziaga. Pastaruoju atveju pridétas kiekis iSreiskiamas kaip tos medziagos kiekis.

2. Pasary priedy, priklausan¢iy vitaminy, provitaminy ir panasaus poveikio gerai apibréztos cheminés sandaros
medziagy funkcinéms grupéms, kurie turi bati jtraukti i sarasa pagal 1 dalj, etiketése gali biti nurodytas ne
pridétas kiekis skirsnyje ,Priedai“, o bendras garantuojamas kiekis visu laikymo trukmés laikotarpiu skirsnyje
»Analitinés sudedamosios dalys*.

3. Funkciniy grupiy pavadinimai, kaip nurodyta 1, 4 ir 6 dalyse, gali bati pakeisti toliau pateiktomis santrumpomis,
jei tokios santrumpos nenustatytos Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 I priede:

Funkciné grupé Pavadinimas ir apibadinimas Sutrumpintas pavadinimas

1h TarSos radionuklidais reguliavimo medziagos: medziagos, | Radionuklidy reguliatoriai
kurios stabdo radionuklidy sugérima ar skatina jy $alinima

1m PaSary uZzter$imo mikotoksinais mazinimo medzZiagos: me- | Mikotoksiny maZzinimo
dziagos, kurios gali stabdyti arba mazinti mikotoksiny ab- | medZiagos
sorbcija, skatinti jy Salinimg arba pakeisti jy veikimo po-

bad
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Funkciné grupé Pavadinimas ir apibadinimas Sutrumpintas pavadinimas

1n Higieniniy savybiy stiprikliai: medZiagos arba, jei taikoma, | Higienos gerinimo medZiagos
mikroorganizmai, kurie mazina specifing mikrobiologine
tarSg ir taip daro teigiamg poveikj pasary higieninéms savy-
béms

2b Kvapieji junginiai: medziagos, kuriy jdéjus j pasarus, page- | Kvapiosios medZiagos
réja paary aromato ir skonio savybés

3a Vitaminai, provitaminai ir panaSaus poveikio gerai apibréz- | Vitaminai
tos cheminés sandaros medziagos

3b Mikroelementy junginiai Mikroelementai

3¢ Aminortigstys, jy druskos ir analogai Aminoragstys

3d Karbamidas ir jo produktai Karbamidas

4c Medziagos, palankiai veikiancios aplinka Aplinkos gerinimo medziagos

4. PaSary priedai, etiketése iSskirtinai nurodyti Zodziais, piesiniais ar grafiniais Zenklais, nurodomi vadovaujantis
1 arba 2 dalimi, jei tinkama.

5. Uz Zenklinimg atsakingas asmuo pirkéjo praSymu atskleidzia 1, 2 ir 4 dalyse nenurodyty pasary priedy
pavadinimus, identifikavimo numerj ir atitinkamg funkcinés grupés pavadinima. Si nuostata netaikoma
kvapiesiems junginiams.

6. 1, 2 ir 4 dalyje nenurodyty paSary priedy atvejais gali bati savanoriskai nurodomas bent jy pavadinimas arba
kvapiyjy junginiy atveju — bent jy funkciné grupé.

nurodomas vadovaujantis 1 arba 2 dalimi, jei taikoma.

8. Jei priedas priskiriamas prie daugiau kaip vienos funkcinés grupés, nurodoma jo pagrinding funkcija susijusiy
pasary atzvilgiu atitinkanti funkciné grupé arba kategorija.

9. Nurodomi Zenklinimo duomenys, susij¢ su tinkamu pasariniy medZziagy ir kombinuotyjy pasary, nurodyty teisés
akte, kurjuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkamga pasary prieda, naudojimu.

II skyrius. Analitiniy sudedamyjy daliy, kaip nurodyta 17 straipsnio 1 dalies f punkte ir
22 straipsnio 1 dalyje, Zenklinimas

1. Maistiniy gyviiny kombinuotyjy pasary analitinés sudedamosios dalys nurodomos etiketéje skirsnyje ,Analitinés
sudedamosios dalys* () taip:

Kombinuotieji pasarai Tikslinés rsys Analitines sudedamosios dalys ir jy kiekiai
Visaverdiai pasarai Visos riisys — Zali baltymai
Visos riisys — Zalia Igsteliena
Visos riisys — Zali riebalai
Visos riisys — Zali pelenai
Visos risys — Kalcis
Visos riisys — Natris
Visos risys — Fosforas
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Lizinas
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Metioninas

() Vokieciy kalba frazé ,analytische Bestandteile” gali biti pakeista ZodZiu , Inhaltsstoffe*. Svedy kalba frazé »Analytiska bestindsdelar” gali
buti pakeista fraze ,Analyserat innehall”.
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Kombinuotieji pasarai Tikslinés rasys Analitinés sudedamosios dalys ir jy kiekiai

Mineraliniai pasary papildai Visos risys — Kalcis
Visos riisys — Natris
Visos risys — Fosforas
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Lizinas
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Metioninas
Atrajotojai — Magnis

Kiti pasary papildai Visos riisys — Zali baltymai
Visos risys — Zalia Igsteliena
Visos riisys — Zali riebalai
Visos riisys — Zali pelenai
Visos risys — Kalcis 2 5 %
Visos riisys — Natris
Visos riisys — Fosforas > 2 %
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Lizinas
Kiaulés ir naminiai pauksciai — Metioninas
Atrajotojai — Magnis > 0,5 %

2. Turi bti nurodytas visas iame skirsnyje nurodyty medziagy, kurios taip pat yra jusliniai ar maistiniai priedai,
kiekis.

3. Jei nurodoma energiné verté ir (arba) baltyminé verté, §i nuoroda turi biiti pateikta pagal Reglamento (EB)
Nr. 882/2004 11 straipsnj.”

4) VII priedas pakei¢iamas taip:

»VII PRIEDAS

Nemaistiniy gyviiny pasariniy medZziagy ir kombinuotyjy pasary Zenklinimo duomenys

I skyrius. Privalomas ir savanoriskas pasary priedy Zenklinimas, kaip nurodyta 15 straipsnio
f punkte ir 22 straipsnio 1 dalyje

1. Sie priedai i$vardijami nurodant konkrety jy pavadinimg, ir (arba) identifikavimo numerj, pridéta kiekj ir
atitinkamg funkcinés grupés pavadinima, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 I priede, arba minétojo
reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodytg kategorija:

a) priedai, kuriy nustatytas maksimalus kiekis bent vienam nemaistiniam gyvinui;
b) priedai, priskiriami prie ,zootechniniy priedy” ir ,kokcidiostatiky bei histomonostaty* kategorijy;

¢) priedai, kuriy rekomenduojamas didZiausias kiekis, nustatytas teisés aktu, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti
atitinkamga prieds, yra virSijamas.

Zenklinimo duomenys nurodomi vadovaujantis teisés aktu, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkamg
prieda.

Pirmoje pastraipoje nurodytas pridétas kiekis iSreiSkiamas kaip paSary priedo kiekis, isskyrus atvejus, kai teisés
akte, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkamg prieds, skiltyje ,maziausias/didZiausias kiekis“ yra nurodyta
medZiaga. Pastaruoju atveju pridétas kiekis iSreiskiamas kaip tos medziagos kiekis.

2. Paary priedy, priklausanciy vitaminy, provitaminy ir panaSaus poveikio gerai apibréztos cheminés sandaros
medziagy funkcinéms grupéms, kurie turi bati jtraukti i sgrasg pagal 1 dalj, etiketése gali bati nurodytas ne
pridétas kiekis skirsnyje ,Priedai®, o bendras garantuojamas kiekis visu laikymo trukmeés laikotarpiu skirsnyje
»Analitinés sudedamosios dalys*.
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10.

1.

Funkciniy grupiy pavadinimai, kaip nurodyta 1, 5 ir 7 dalyse, gali bati pakeisti santrumpomis pagal VI priedo
3 dalyje pateikta lentele, jei tokios santrumpos nenustatytos Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 I priede.

PaSary priedai, etiketése i§skirtinai nurodyti ZodZiais, pieSiniais ar grafiniais Zenklais, nurodomi vadovaujantis
1 arba 2 dalimi, jei tinkama.

Nukrypstant nuo 1 dalies, prie ,konservanty®, ,antioksidanty” ir ,dazikliy* ir ,kvapiyjy junginiy* funkciniy
grupiy priskiriamy priedy atveju reikia nurodyti tik atitinkamag funkcine grupe. Siuo atveju 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacija uz Zenklinima atsakingas asmuo atskleidzia pirkéjo prasymu.

Uz zenklinima atsakingas asmuo pirkéjo praSymu atskleidzia 1, 2 ir 4 dalyse nenurodyty pasary priedy
pavadinimus, identifikavimo numerj ir atitinkama funkcinés grupés pavadinima. Si nuostata netaikoma
kvapiesiems junginiams.

1, 2 ir 4 dalyje nenurodyty paSary priedy atvejais gali bati savanoriskai nurodomas bent jy pavadinimas arba
kvapiyjy junginiy atveju — bent jy funkciné grupeé.

Jusliniy ar maistiniy pasary priedy pridétas kiekis nurodomas pagal 1 arba 2 dalj, jei jie Zenklinami savanoriskai.

Jei priedas priskiriamas prie daugiau kaip vienos funkcinés grupés, nurodoma jo pagrinding funkcija susijusiy
pasary atzvilgiu atitinkanti funkciné grupé arba kategorija.

Nurodomi Zenklinimo duomenys, susij¢ su tinkamu pasariniy medziagy ir kombinuotyjy pasary, nurodyty teisés
akte, kuriuo suteikiamas leidimas naudoti atitinkama pasary prieda, naudojimu.

II skyrius. Analitiniy sudedamyjy daliy, kaip nurodyta 17 straipsnio 1 dalies f punkte ir
22 straipsnio 1 dalyje, Zenklinimas

Nemaistiniy gyviiny kombinuotyjy pasary analitinés sudedamosios dalys nurodomos etiketéje skirsnyje , Analitinés
sudedamosios dalys* () taip:

2017 1212

Kombinuotieji pasarai

Tikslinés rasys

Analitinés sudedamosios dalys ir jy kiekiai

Visaverciai paSarai

Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai
Katés, $unys ir kailiniai Zvéreliai
Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai

Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai

— Zali baltymai
— Zalia lgsteliena
— Zali riebalai

— Zali pelenai

Mineraliniai pasary papildai

Visos riisys
Visos riisys

Visos riisys

— Kalcis
— Natris

— Fosforas

Kiti paSary papildai

Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai
Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai
Katés, Sunys ir kailiniai Zvéreliai

Katés, $unys ir kailiniai Zvéreliai

— Zali baltymai
— Zalia lgsteliena
— Zali riebalai

— Zali pelenai

2. Turi bati nurodytas visas Siame skirsnyje nurodyty medziagy, kurios taip pat yra jusliniai ar maistiniai priedai,

kiekis.

3. Jei nurodoma energiné verté ir (arba) baltyminé verté, §i nuoroda turi biiti pateikta pagal Reglamento (EB)

Nr. 882/2004 11 straipsnj.”

() Vokieciy kalba frazé ,analytische Bestandteile” gali biti pakeista ZodZiu , Inhaltsstoffe*. Svedy kalba frazé »Analytiska bestindsdelar” gali

buti pakeista fraze ,Analyserat innehall”.
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5) VI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 punktas pakei¢iamas taip:

,1. Uzterstos Zzaliavos Zenklinamos kaip ,paSarai, kuriy sudétyje yra pernelyg didelis ... (nepageidaujamos (-y)
medziagos (-y) pavadinimas pagal Direktyvos 2002/32/EB I priedg) kiekis (-iai) ir kuriuos galima naudoti kaip
pasarus tik po detoksikacijos patvirtintuose tikio subjektuose”. Tokie tkio subjektai patvirtinami remiantis
Reglamento (EB) Nr. 183/2005 10 straipsnio 2 arba 3 dalimi.”

b) pridedama si dalis:
»3. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, nebevartotini maisto produktai, kurie turi biiti apdoroti pries juos naudojant

kaip pasara, Zenklinami: ,nebevartotini maisto produktai, kuriuos galima naudoti tik kaip pasarines Zaliavas
po ... (tinkamo proceso pavadinimas pagal Reglamento (ES) Nr. 68/2013 priedo B dalj)“.“



L 328/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 1212

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2280
2017 m. gruodZio 11 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/220, kuriuo nustatomos Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1217/2009, kuriuo sukuriamas Zemés iwikio valdy pajamy ir dikinés veiklos
apskaitos duomeny rinkimo tinklas Europos Sajungoje, taikymo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1217/2009, kuriuo sukuriamas Zemés tikio valdy
pajamy ir Gkinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklas Europos Sajungoje ('), ypac i jo 5a straipsnio 2 dalj,
8 straipsnio 3 dalies trecig ir ketvirtg pastraipas ir 19 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2015/220 (} II priede nustatytas respondentiniy valdy skai¢ius
kiekvienoje valstybéje naréje ir kiekviename ikiy apskaitos duomeny tinklo (toliau — UADT) rajone. Igyvendinimo
reglamente (ES) 2015/220 nustatyta, kad prie§ prasidedant atitinkamiems ataskaitiniams metams valstybés narés
Komisijai turi pranesti apie tiems metams parengta respondentiniy valdy atrankos plana, kuriuo uztikrinama
tyrimo srities apskaitos reprezentatyvioji imtis;

(2)  atsizvelgiant | Vokietijos prasymg Slézvigo-Holsteino ir Hamburgo rajonus sujungti j viena Slézvigo-Holstei-
no/Hamburgo rajong ir i Graikijos, Vengrijos, Rumunijos bei Suomijos prasymus dél struktiriniy Zemés tkio
poky¢iy pakeisti respondentiniy valdy skaiciy arba jy ekonominio dydzio ribas, Sioms valstybéms naréms reikéty
leisti perziaréti jy 2018 ataskaitiniy mety atrankos planus ir (arba) ekonominio dydzio ribas ir atitinkamai
perskirstyti arba patikslinti respondentiniy valdy skai¢iy;

(3)  atsizvelgdama j tai, kad vis svarbiau duomenis pateikti kuo anksc¢iau ir kuo geresnés kokybés, Komisija ragina
valstybes nares déti daugiau organizaciniy pastangy, kad duomenys bity kuo i§samesni, o tkiy ataskaitos biity
pateiktos anksciau uz Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/220 10 straipsnyje nustatytus terminus;

(4)  siekiant, kad valstybés narés kuo anksciau teikty i$samius ir geresnés kokybés apskaitos duomenis, duomeny
perdavimo terminus ir standartinio mokes¢io mokéjimo procediirg reikéty perzitréti ir susieti su UADT
duomeny teikimo Komisijai tvarkaras¢iu ir ty duomeny i§samumu;

(5) i Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/220 14 straipsnj turéty bati jtraukta pereinamojo laikotarpio nuostata,
susijusi su 2018 finansiniy mety biudZeto galimybémis;

(6)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/220 VII priede nustatyta tikiy ataskaitose teikiamy apskaitos duomeny
forma ir iSdéstymas. Siekiant aiskumo, VIII priede reikéty pateikti papildomos informacijos apie $iy duomeny
pateikima;

(7)  todeél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/220 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(8)  sifilomi pakeitimai turéty biti taikomi nuo 2018 ataskaitiniy mety;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Ukiy apskaitos duomeny tinklo komiteto nuomone,

() OLL328,20091215,p.27.

(%) 2015 m. vasario 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/220, kuriuo nustatomos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1217/2009,
kuriuo sukuriamas Zemés tikio valdy pajamy ir tikinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklas Europos Sgjungoje, taikymo taisyklés
(OLL 46,2015219,p.1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/220 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Vokietija, Graikija, Vengrija, Rumunija ir Suomija patikslina atitinkamus pateiktus 2018 ataskaitiniy mety atrankos
planus. Atitinkamus patikslintus ty ataskaitiniy mety atrankos planus Komisijai jos pateikia iki 2018 m. kovo 31 d.”

2) 14 straipsnis pakei¢iamas taip:
»14 straipsnis
Standartinio mokes¢io suma

1. Reglamento (EB) Nr. 1217/2009 19 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas standartinis mokestis uz vieng tikio
ataskaitg yra 160 EUR.

2. Jei Reglamento (EB) Nr. 1217/2009 19 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta 80 % riba nesiekiama nei UADT
rajono, nei atitinkamos valstybés narés lygmeniu, toje nuostatoje nurodytas standartinio mokes¢io sumazinimas
taikomas tik nacionaliniu lygmeniu.

3. Jei UADT rajono arba valstybés narés lygmeniu laikomasi Reglamento (EB) Nr. 12172009 19 straipsnio
1 dalies a punkte nurodytos 80 % ribos reikalavimo, standartinis mokestis padidinamas:

a) 5 EUR, jei valstybé naré Sio reglamento 9 straipsnyje nurodytus apskaitos duomenis pateikia ne véliau kaip likus
meénesiui iki 10 straipsnio 3 dalyje nustatyto atitinkamo termino, arba

b) 7 EUR 2018 ataskaitiniais metais ir 10 EUR nuo 2019 ataskaitiniy mety, jei valstybé naré $io reglamento
9 straipsnyje nurodytus apskaitos duomenis pateikia ne véliau kaip likus dviem ménesiams iki 10 straipsnio
3 dalyje nustatyto atitinkamo termino.

4. Jei Komisijos pagal $io reglamento 13 straipsnio pirmos pastraipos b punktg patikrinti apskaitos duomenys jy
pateikimo Komisijai metu arba per du ménesius nuo tos dienos, kai Komisija pranesé duomenis pateikusiai valstybei
narei, kad jos perduoti apskaitos duomenys nebuvo teisingai parengti, pagal Reglamento (EB) Nr. 1217/2009
8 straipsnio 2 dalj buvo pripazinti teisingai parengtais, prie 3 dalies a ir b punktuose nurodyto standartinio mokescio
padidinimo 2018 ataskaitiniais metais gali bati pridéti 2 EUR, o nuo 2019 ataskaitiniy mety — 5 EUR.”

3) I II ir VII priedai i3 dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 ataskaitiniy mety.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/220 I, I ir VIII priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priede

su Rumunija susijes jrasas pakei¢iamas taip:

»~Rumunija

4 000“

2) 1I priedas i dalies kei¢iamas taip:

a) su Vokietija susij¢ jrasai respondentiniy valdy skaiciaus lenteléje pakeiciami taip:

,,Nuorodos TUADT rajono pavadinimas Respondengir.lit.g yaldq slfaiéius
numeris ataskaitiniais metais
VOKIETIJA

015 Schleswig-Holstein/Hamburg 662
030 Niedersachsen 1307
040 Bremen —
050 Nordrhein-Westfalen 1010
060 Hessen 558
070 Rheinland-Pfalz 887
080 Baden-Wiirttemberg 1190
090 Bayern 1678
100 Saarland 90
110 Berlin —
112 Brandenburg 284
113 Mecklenburg-Vorpommern 268
114 Sachsen 313
115 Sachsen-Anhalt 270
116 Thiiringen 283

I§ viso Vokietijoje 8 800

b) su Graikija susij¢ jrasai respondentiniy valdy skaiciaus lenteléje pakeiciami taip:

,,Nuoroc!os UADT rajono pavadinimas Respondent_il_lil? _valdq sl_(aiéius
numeris ataskaitiniais metais
GRAIKIJA
450 Maxkedovia — Opakn (Makedonija ir Trakija) 1700
460 'Hrepog — Tlehomodvwnoog — Nrjoot loviou (Epyras, Pelopone- 1150
sas, Jonijos salos)
470 BOeocaMia (Tesalija) 600
480 Steped EAMag — Nrjoot Aryaiou — Kprm (Vidurio Graikija, 1225
Egéjo juros salos, Kreta)
I§ viso Graikijoje 4 675"
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¢) su Vengrija susije jrasai respondentiniy valdy skaiciaus lenteléje pakei¢iami taip:

,,Nuorodos UADT rajono pavadinimas Respondent'ir'lig yaldq skaiéius
numeris ataskaltlmals metais
VENGRIJA
767 Alfold 1 144
768 Dundntdl 733
764 Eszak-Magyarorszig 223
IS viso Vengrijoje 2 100¢

d) su Rumunija susije jrasai respondentiniy valdy skaiciaus lenteléje pakeiciami taip:

,,Nuorodos UADT rajono pavadinimas Respondent'ir'lit.g yaldq skaiéius
numeris ataskaitiniais metais
RUMUNIJA

840 Nord-Est 724
841 Sud-Est 913
842 Sud-Muntenia 857
843 Sud-Vest-Oltenia 519
844 Vest 598
845 Nord-Vest 701
846 Centru 709
847 Bucuresti-llfov 79

IS viso Rumunijoje 5100¢

€) su Suomija susij¢ jrasai respondentiniy valdy skaiciaus lenteléje pakeiciami taip:

,,ljlllll(ggrdi:)s UADT rajono pavadinimas Respondentiltqiiltlgi ;zlcril;gets;iiéius ataskai-
SUOMIJA
670 Eteld-Suomi 420
680 Sisd-Suomi 169
690 Pohjanmaa 203
700 Pohjois-Suomi 108
IS viso Suomijoje 900“

3) VIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) D lentelé i3 dalies kei¢iama taip:

i)

su kategorija ,2010. Biologinis turtas — augalai“ susijes jrasas antroje lentelé¢je pakeic¢iamas taip:

~Kodas (¥)

Kategorijy apibadinimas ov AD

DY 1P S SA cv

2010

Biologinis turtas — augalai
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ii) su turto kategorija susijes jrasas ,2010. Biologinis turtas — augalai“ pakei¢iamas taip:

,2010. Biologinis turtas — augalai

Visy augaly, kurie dar nenuimti (visy daugiameciy paséliy ir nenuimty paséliy) verté. Sukauptas nuvertéjimas
(D.AD) ir nuvertéjimas einamaisiais metais (D.DY) turéty bati nurodytas tik daugiameciy paséliy atveju.”

iii

=

vertés nustatymo metody lentelé pakei¢iama $ia lentele:

,Tikroji verté, atskaicius
apskaiciuotas pardavimo
vietos sgnaudas

suma, uz kurig gali bati atiduotas turtas arba pa-
naikintas jsiskolinimas tarp gerai informuoty ir ke-
tinanciy dalyvauti lygiaver¢iame sandoryje Saliy,
atémus apskaiCiuotas, su pardavimu susijusias s3-
naudas

3010, 5010, 7010

Isigijimo savikaina

nominali ar pradiné turto kaina jj jsigyjant

2010, 3020, 3030, 4010,
7020

Buhalteriné verté

balanse nurodoma turto verté

1010, 1020, 1030, 1040,
8010°

b) H lentelés ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei nurodytos sanaudos reiskia visg tikinés veiklos sgnaudy ,suvartojimg“ per finansinés apskaitos metus, bet
neatitinka ty mety gamybos, tuomet tkinés veiklos sanaudy atsargy pasikeitimai (jskaitant padidéjusias auganciy

paséliy sgnaudas) turéty biti nurodyti D lenteléje prie 1040 kodo , Atsargos*.

¢) M lentelés

“ o«

skirsnio ,, Al Administraciné informacija“ tre¢ia pastraipa pakeiciama taip:

,Skiltyje ,Pagrindiniy vienety skaicius (N)“ nurodyty duomeny uz 2015-2017 finansinius metus pateikti prie
kody 10300-10319 neprivaloma.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2281
2017 m. gruodZio 11 d.

kuriuo leidZiama padidinti vyno, gaminamo i§ 2017 m. derliaus vynuogiy, uZauginty kai kuriuose
Vokietijos ir visuose Danijos, Nyderlandy ir Svedijos vynuogiy auginimo regionuose, sodrinimo
ribas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (%), ypa i jo 91 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies A punkto 3 papunktyje numatyta, kad ypa¢ nepalankiy
klimato sglygy metais valstybés narés gali prasyti leisti padidinti alkoholio koncentracijos vyne didinimo
(sodrinimo) ribas ne daugiau kaip 0,5 tario proc.;

(2)  Danija, Vokietija, Nyderlandai ir Svedija paprasé leisti padidinti vyno, gaminamo i§ 2017 m. derliaus vynuogiy,
sodrinimo ribas, nes klimato sglygos vynuogiy augimo sezonu buvo ypa¢ nepalankios. Tokj prasyma Danija,
Nyderlandai ir Svedija pateiké dél visy savo vynuogiy auginimo regiony. Vokietija paprasé leisti padidinti tik
vyno, gaminamo i§ veislés ,Dornfelder” vyniniy vynuogiy, auginamy Aro, Vidurio Reino, Mozelio, Nahés, Pfalco,
ir Reinheseno regionuose, sodrinimo ribas;

(3) 2017 m. oro salygos buvo ypac nepalankios, todél Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies A punkto
2 papunktyje numatyty natiralios alkoholio koncentracijos padidinimo riby neuZtenka, kad tam tikruose
vynuogiy auginimo regionuose i§ visy ar tam tikry veisliy vyniniy vynuogiy biity galima pagaminti tinkamos
visuminés alkoholio koncentracijos vyng, kuris paprastai biity paklausus rinkoje;

(4)  tampa tikslinga leisti padidinti i$ visy ar i§ tam tikry veisliy vyniniy vynuogiy 2017 m. derliaus gaminamo vyno
sodrinimo ribas Danijos, Vokietijos, Nyderlandy ir Svedijos vynuogiy auginimo regionuose;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VIII priedo I dalies A punkto 2 papunkcio, Sio reglamento priede
i$vardytuose vynuogiy auginimo regionuose arba jy dalyse natdrali alkoholio koncentracija tiirio procentais visy ar tam
tikry tame priede nurodyty veisliy $vieziose vynuogése, kuriy derlius nuimtas 2017 m., ir vynuogiy misoje, rauginamoje
vynuogiy misoje, jauname rauginamame vyne bei vyne, gaminamuose i§ ty 2017 m. derliaus vynuogiy, gali bati
didinama ne daugiau kaip 3,5 tdrio proc.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL347,20131220,p.671.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu

Pirmininkas

Jean-Claude JUNCKER

PRIEDAS

Vynuogiy auginimo regionai arba jy dalys, kuriuose pagal 1 straipsnj leidZiama didinti vyno
sodrinimo ribas, ir atitinkamos vyniniy vynuogiy veislés

Valstybé naré

Vynuogiy auginimo regionai ar jy dalys (vynuogiy auginimo zona)

Veislés

Danija Visi vynuogiy auginimo regionai (A zona) Visos patvirtintos vynuogiy veis-
lés
Vokietija Aro vynuogiy auginimo regionas (A zona) Dornfelder
Vidurio Reino vynuogiy auginimo regionas (A zona)
Mozelio vynuogiy auginimo regionas (A zona)
Nahés vynuogiy auginimo regionas (A zona)
Pfalco vynuogiy auginimo regionas (A zona)
Reinheseno vynuogiy auginimo regionas (A zona)
Nyderlandai Visi vynuogiy auginimo regionai (A zona) Visos patvirtintos vynuogiy veis-
lés
Svedija Visi vynuogiy auginimo regionai (A zona) Visos patvirtintos vynuogiy veis-

lés
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/2282
2017 m. gruodzio 11 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2010 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Sprendimg2010/788/BUSP (') dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai (KDR);

(2) 2016 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 20162231 (?), reaguodama i tai, kad buvo trukdoma
rinkimy procesui, ir | susijusius Zmogaus teisiy paZeidimus KDR. Sprendimu (BUSP) 2016/2231 i§ dalies
pakeistas Sprendimas 2010/788/BUSP ir nustatytos autonominés ribojamosios priemonés pagal jo 3 straipsnio
2 dalj;

(3)  remiantis Sprendimo 2010/788/BUSP 3 straipsnio 2 dalyje nurodyty priemoniy perZiiira, $ios ribojamosios
priemonés turéty bati atnaujintos jy taikyma pratesiant iki 2018 m. gruodzio 12 d.;

(4)  Sprendimas 2010/788/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2010/788/BUSP 9 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,2. 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés taikomos iki 2018 m. gruodzio 12 d. Jos prireikus atnaujinamos
arba i3 dalies kei¢iamos, jei Taryba mano, kad jy tikslai nebuvo pasiekti.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

1) 2010 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai, ir kuriuo
g Y p jamyjy p y Kong p
panaikinama Bendroji pozicija 2008/369/BUSP (OL L 336, 2010 12 21, p. 30).
(* 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/2231, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamuyjy
priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai (OL L 3361, 2016 1212, p. 7).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/2283
2017 m. gruodZio 11 d.

kuriuo remiamas visuotinis prane§imy apie neteisétus Sauliy ir lengvuosius ginklus bei kitus
neteisétus jprastinius ginklus ir Saudmenis, siekiant maZinti neteisétos prekybos jais rizika,
mechanizmas (iTrace III)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2016 m. Visuotinéje Europos Sgjungos uZzsienio ir saugumo politikos strategijoje (toliau — Visuotiné ES strategija)
pabréziama, kad Sgjunga rems taikg, garantuos savo pilieciy ir teritorijos sauguma ir padidins savo indélj | bendra
saugumg;

(2)  iprastiniy ginkly, iskaitant Sauliy ir lengvuosius ginklus (toliau — SLG), neteiséta gamyba, perdavimas bei
platinimas ir jy perteklinis kaupimas bei nekontroliuojamas plitimas — pagrindiné $io uZdavinio dalis Europoje ir
uzsienyje. Tokia neteiséta veikla didina nesauguma Europoje ir jos kaimynystéje, taip pat daugelyje kity pasaulio
regiony, dél jy astréja konfliktai, kenkiama taikos kairimui pasibaigus konfliktui ir taip keliama rimta grésmé
Europos taikai ir saugumui;

(3) 2005 m. gruodzio 16 d. ES kovos su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny kaupimu ir prekyba jais
strategijoje (toliau — ES SLG strategija), kurioje nustatytos Sajungos veiksmy SLG srityje gairés, pabréziama, kad
SLG prisideda prie terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo jsigaléjimo bei yra svarbus veiksnys jsiziebiant ir
plintant konfliktams bei Zlungant valstybés struktiroms;

(4)  ES SLG strategijoje taip pat tvirtinama, kad Sgjunga stiprina ir remia sankcijy stebésenos mechanizmga bei remia
eksporto kontrolés stiprinimg, taip pat Tarybos bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP (') propagavima, inter alia,
skatindama taikyti skaidrumo didinimo priemones;

(5) 2001 m. liepos 20 d. priémus Jungtiniy Tauty veiksmy programg dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais
ginklais visy aspekty prevencijos, kovos su ja ir jos panaikinimo (toliau — JT veiksmy programa), visos JT
valstybés narés jsipareigojo uzkirsti kelig neteisétai prekybai SLG ar jy nukreipimui leidimo neturintiems
gavéjams, visy pirma, vertinant eksporto leidimy paraiskas, atsizvelgti i SLG nukreipimo | neteiséta prekyba
rizika;

(6) 2005 m. gruodzio 8 d. Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja priémé Tarptautin dokumenta, kad valstybés galéty
laiku ir patikimai identifikuoti ir susekti neteisétus SLG;

(7) 2012 m. antrojoje JT veiksmy programos perZiiiros konferencijoje visos JT valstybés narés dar karta patvirtino
savo jsipareigojima uzkirsti kelia neteisétai prekybai SLG, jskaitant jy nukreipimg leidimo neturintiems gavéjams,
ir JT veiksmy programoje i§déstytus jsipareigojimus, susijusius su eksporto leidimy paraisky vertinimu;

(8) 2014 m. gruodzio 24 d. jsigaliojo Sutartis dél prekybos ginklais (SPG). SPG tikslas — nustatyti kuo grieZ¢iausius
bendrus tarptautinius standartus tarptautinei prekybai jprastine ginkluote reguliuoti arba tokiam reguliavimui
gerinti siekiant uzkirsti kelig neteisétai prekybai jprastiniais ginklais, ja panaikinti ir uzkirsti kelig jy nukreipimui.
Sajunga turéty remti visas JT valstybes nares, kad biity vykdoma veiksminga ginkly perdavimo kontrolé, siekiant
uztikrinti, kad SPG biity kuo veiksmingesné, visy pirma kiek tai susij¢ su jos 11 straipsnio jgyvendinimu;

(9)  Tarybos sprendimais 2013/698/BUSP (3) ir (BUSP) 2015/1908 (}) Sgjunga anksciau teiké paramg bendrovei
Conflict Armament Research Ltd. (CAR) (sistemos iTrace I ir iTrace I);

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrgsias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 1213, p. 99).

() 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/698/BUSP, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika
(OLL 320,2013 11 30, p. 34).

(®) 2015 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1908, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika (iTrace II)
(OLL278,2015 1023, p. 15).
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(10)  Sajunga nori finansuoti sistema iTrace IIl — trecig $io visuotinio ataskaity dél neteiséty SLG bei kity neteiséty
jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmo etapg. Taip bus sumazinta neteisétos prekybos jais rizika ir
prisidéta prie pirmiau nurodyty tiksly igyvendinimo, be kita ko, laiku teikiant aktualig informacija apie neteiséta
prekybg ginklais nacionalinéms ginkly eksporto kontrolés institucijoms siekiant prisidéti prie bendro Europos
saugumo, kaip reikalaujama Visuotingje ES strategijoje,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Siekiant jgyvendinti Visuoting ES strategija ir ES SLG strategija ir skatinti taika bei sauguma, Sajungos remtina pagal
projektus vykdoma veikla siekiama $iy konkreciy tiksly:

— nuolat prizifiréti vartotojams patogia visuoting informacijos apie SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny
nukreipimo arba neteisétos prekybos jais dokumentais pagristus atvejus konflikto paveiktose teritorijose valdymo
sistemg (iTrace), kad politikos formuotojai, jprastiniy ginkly kontrolés ekspertai ir jprastiniy ginkly eksporto kontrolés
pareigiinai gauty atitinkamos informacijos, kad buty parengtos veiksmingos, jrodymais grindziamos kovos su
neteisétu SLG bei kity jprastiniy ginkly ir $audmeny plitimu strategijos ir projektai,

— mokyti ir kuruoti konflikto paveikty valstybiy nacionalines institucijas, kad buty plétojami tvariis nacionaliniai
neteiséty ginkly identifikavimo ir atsekimo pajégumai, skatinamas tvarus bendradarbiavimas igyvendinant projekta
iTrace, geriau nustatomi fizinio saugumo ir atsargy valdymo (FSAV) prioritetai, apibréZiami nacionalinés ginkly
kontrolés ir teisésaugos pagalbos poreikiai (visy pirma ES finansuojamos iniciatyvos, pavyzdZiui, iARMS) ir
stiprinamas dialogas su ES misijomis ir iniciatyvomis,

— atlikti daznesnius ir ilgesnés trukmés SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny, neteisétai platinamy konflikto
paveiktose teritorijose, tyrimus, kad baity renkami duomenys sistemai iTrace, atsizvelgiant i aiskius valstybiy nariy ir
Sajungos delegacijy reikalavimus,

— tiesiogiai remti valstybiy nariy ginkly eksporto kontrolés institucijas ir ginkly kontrolés politikos formuotojus,
iskaitant pakartotinius projekto iTrace darbuotojy konsultacinius apsilankymus | valstybiy nariy sostines, jkurti visa
para veikian¢ig pagalbos tarnyba, kuri teikty skubias konsultacijas dél rizikos vertinimo ir kovos su nukreipimu
strategijy, vystyti saugias stalines ir mobiligsias rezultaty suvestiniy programas, kad buty iskart pranesama apie
nukreipimo po eksporto atvejus ir valstybiy nariy pradymu pasirpinti, kad projekto iTrace darbuotojai atlikty patikra
po i$siuntimo,

— didinti informuotumg i$platinant projekto rezultatus, tarptautinés ir nacionalinés politikos formuotojams, jprastiniy
ginkly kontrolés ekspertams ir ginkly eksporto licencijy i$davimo institucijoms pristatyti sistemos iTrace paskirtj ir
galimas funkcijas, didinti tarptautinius SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny neteiséto plitimo stebésenos
pajégumus, taip pat padéti politikos formuotojams nustatyti prioritetines tarptautinés paramos ir bendradarbiavimo
sritis, ir mazinti SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny nukreipimo rizika,

— teikti pagrindiniy politikos klausimy ataskaitas, parengtas remiantis atliekant tyrimus vietoje surinktais ir sistemoje
iTrace pateikiamais duomenimis, dél konkreciy sriciy, | kurias turéty biti atkreiptas tarptautinis démesys, iskaitant
pagrindinius neteisétos prekybos SLG bei kitais jprastiniais ginklais ir $audmenimis modelius, taip pat ginkly bei
Saudmeny, kuriais neteisétai prekiaujama, regioninj pasiskirstymg.

Sajunga finansuoja §j projektg, kurio i§samus apragymas isdéstytas $io sprendimo priede.

2 straipsnis

1. Uz Sio sprendimo jgyvendinima yra atsakingas Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis).

2. 1 straipsnyje nurodyto projekto techninj jgyvendinima vykdo bendrové Conflict Armament Research Ltd. (CAR).

3. CAR atlieka savo uzduotis vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe. Siuo tikslu vyriausiasis igaliotinis ir CAR sudaro
batinus susitarimus.
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3 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytam projektui jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 3 474 322,77 EUR.
Bendra biudZeto samata visam projektui yra 3 993 676,97 EUR, §i suma bus suteikta pasitelkiant bendra finansavima,
kurj uztikrins CAR ir Vokietijos federaliné uZsienio reikaly ministerija.

2. 1§ 1 dalyje nustatytos sumos finansuojamos islaidos tvarkomos laikantis Sajungos bendrajam biudZetui taikomy
procediiry ir taisykliy.

3. Komisija priziiiri, kad 1 dalyje nurodyta orientaciné finansavimo suma biity tinkamai valdoma. Siuo tikslu ji
sudaro reikiamg susitarimg su CAR. Susitarime nustatoma, kad CAR turi uZtikrinti Sgjungos jnago matomuma,
proporcingg jo dydziui.

4. Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija stengiasi kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodyta susitarimg. Ji informuoja
Taryba apie visus to proceso sunkumus ir pranesa susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis
1. Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai $io sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, grindziamas reguliariai kas ketvirtj
CAR rengiamomis apraomosiomis ataskaitomis. Tos ataskaitos yra Tarybos atliekamo vertinimo pagrindas. Siekiant

padéti Tarybai vykdyti Sio Tarybos sprendimo taikymo rezultaty vertinima, projekto vertinimg atlieka iSorés subjektas.

2. Komisija teikia ataskaitas dél 1 straipsnyje nurodyto projekto finansiniy aspekty.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
2. Sis sprendimas netenka galios galioti praéjus 24 ménesiams nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo

sudarymo dienos. Tadiau jis netenka galios praéjus SeSiems ménesiams nuo jo jsigaliojimo dienos, jei per tg laikotarpj
susitarimas nesudaromas.

Priimta Briuselyje 2017 m. gruodzio 11 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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PRIEDAS

Visuotinis ataskaity dél SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas iTrace

1. Bendra informacija apie pagal bendrajg uZsienio ir saugumo politikg (toliau —BUSP) teikiamg paramg ir jos loginis
pagrindimas

1.1.  Sis sprendimas grindziamas keliais i§ eilés priimtais Tarybos sprendimais dél kovos su SLG ir kity jprastiniy
ginkly nukreipimo bei neteisétos prekybos jais destabilizuojanciu poveikiu, visy pirma 2013 m. lapkri¢io 25 d.
Tarybos sprendimu 2013/698/BUSP (') ir 2015 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimu (BUSP) 2015/1908 (2), kuriais
buvo nustatytas visuotinis ataskaity dél neteiséty SLG bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo
mechanizmas iTrace.

Neteisétas SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny platinimas — vienas i§ pagrindiniy valstybés stabilumui
kenkian¢iy ir konfliktus astrinanciy veiksniy, keliantis rimtg grésme taikai ir saugumui. Kaip nurodoma ES kovos
su neteisétu Sauliy ir lengvyjy ginkly bei jy Saudmeny kaupimu ir prekyba jais strategija (ES SLG strategijoje),
neteiséti ginklai ir Saudmenys prisideda prie terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo stipréjimo ir jie yra
svarbus veiksnys isiziebiant ir plintant konfliktams bei zlungant valstybés struktiroms. Neseniai Irake, Libijoje,
Sirijjoje, ir kituose sudétinguose konfliktuose prie Sgjungos iSorés sieny pagal projekta iTrace atlikty tyrimy
duomenys patvirtina Sgjungos SLG strategijos teiginius.

Vykdant veiklg pagal Sprendimg (BUSP) 2015/1908 sukurta sistema iTrace — visuotiné konflikto zony ginkly
stebésenos iniciatyva. Ji veikia 27 konflikto paveiktose valstybése, be kita ko, Afrikoje, Artimuosiuose Rytuose,
Piety ir Ryty Azijoje, o pastaruoju metu — Lotyny Amerikoje. iTrace — didZiausia pasaulyje vieSa duomeny apie
nukreiptus jprastinius ginklus saugykla siekiant padéti valstybéms nustatyti ir spresti nukreipimo problemas
laikantis pagal Sutarties dél prekybos ginklais (toliau — SPG) 11 straipsnj prisiimty jsipareigojimy ir Tarybos
bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP (°) 7 kriterijaus. iTrace pagalba teikiamos tikslios ataskaitos apie ginkly ir
Saudmeny tiekimo srautus ginkluotiems sukiléliams ir teroristy pajégoms, kurie kelia grésme Sajungos saugumui,
jskaitant ,Islamiskojo Magribo Al Kaida“ ir ,Da'esh® (Islamo valstybe®); jos pagalba valstybiy nariy eksporto
kontrolés institucijos konfidencialiai ir greitai perspéjamos apie nukreipimo po eksporto rizika; jos pagalba
Sajungos delegacijoms ir valstybiy nariy diplomatinéms atstovybéms, veikianc¢ioms konflikto paveiktuose
regionuose, tikruoju laiku teikiama labai svarbi informacija apie neteiséta prekyba ginklais ir konflikto dinamika;
ir kuo dazniau pasitelkiant didelio poveikio pasauling Ziniasklaidg informuojama apie ginkly kontrole ir kovos su
nukreipimu priemones.

1.2.  Tadiau jgyvendinant projekta iTrace valstybés narés vis daZniau praso rengti tiesioginius, betarpiskus informacinius
prane$imus nacionalinéms ginkly eksporto licencijy iSdavimo institucijoms (jskaitant daznus apsilankymus
sostinése) ir skirti daugiau istekliy ginkly eksporto kontrolés politikos formuotojams.

Todél Siuo sprendimu siekiama testi ir stiprinti pagal Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/1908 vykdomo projekto
darby, Sajungos politikos formuotojams, ginkluotés kontrolés ekspertams ir ginkly eksporto kontrolés
pareiginams toliau teikiant sistemingai renkamg aktualig informacija, kurig jie galéty panaudoti rengdami
veiksmingas, jrodymais grindZiamas kovos su nukreipimu ir neteisétu jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny plitimu
strategijas, siekiant padidinti tarptautinj ir regioninj sauguma. Taip jiems bus toliau padedama sékminga
reagavimo strategija derinti su adekvaciais prevenciniais veiksmais siekiant kovoti su neteiséta pasiiila bei paklausa
ir uztikrinti veiksminga jprastiniy ginkly kontrole treciosiose valstybése.

1.3.  Sprendime numatyta toliau techniskai priZiaréti ir dar labiau stiprinti vieSai prieinamg interneting sistema iTrace.
Sprendime (BUSP) 2015/1908 i$vardyti projektai bus sustiprinti rengiant: 1) daznesnes ir ilgesnés trukmeés
misijas, skirtas duomenims apie neteiséty jprastiniy ginkly tiekima j konflikty paveiktus regionus; 2) konkretiems

(") 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/698/BUSP, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika
(OLL 320,2013 11 30, p. 34).

() 2015 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1908, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteisety Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika (iTrace II)
(OLL278,201510 23, p. 15).

(®) 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 12 13, p. 99).
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poreikiams pritaikytus paramos paketus valstybéms naréms, kurie apimty tiesiogines konsultacijas, konkretiems
poreikiams pritaikytus duomenis ir ataskaitas, 24 val. veikiancig pagalbos tarnybg ir patikros po issiuntimo
uzduotis ir 3) konflikty paveikty valstybiy nacionalinéms institucijoms skirtus mokymus ir kuravimg siekiant
stiprinti kovos su nukreipimu gebéjimus, ginkly valdyma ir didinti iTrace duomeny rinkima.

2. Bendrieji tikslai

Toliau apraSytais veiksmais bus toliau remiamos tarptautinés bendruomenés pastangos kovoti su destabilizuo-
janciu SLG bei kity jprastiniy ginkly ir saudmeny nukreipimo ir neteisétos prekybos jais poveikiu. Igyvendinant
tuos veiksmus politikos formuotojams, ginkly kontrolés ekspertams ir ginkly eksporto kontrolés pareigiinams
bus toliau teikiama atitinkama informacija, kurig gave jie galés kurti veiksmingas, jrodymais grindZiamas
strategijas, kuriomis siekiama kovoti su nukreipimu ir neteisétu SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny
plitimu, siekiant padidinti tarptautinj ir regioninj sauguma. Konkreciai, igyvendinant veiksmus bus:

a) teikiama konkreti informacija apie neteiséty prekyba SLG bei kitais jprastiniais ginklais, reikalinga siekiant
veiksmingiau stebéti JT veiksmy programos dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais jgyvendinima;

b) stiprinamas Tarptautinio sekimo dokumento jgyvendinimas;

¢) atskleidZiami pagrindiniai tiekimo mar$rutai ir subjektai, dalyvaujantys nukreipiant jprastinius ginklus ir
Saudmenis j konflikty paveiktus regionus arba tarptautines teroristy organizacijas, ir teikiami jrodymai apie
grupes ir asmenis, dalyvaujancius neteisétoje prekyboje, siekiant remti nacionalinius teisminius procesus;

d) uztikrinamas tvirtesnis atitinkamy JT organy, misijy ir kity tarptautiniy organizacijy bendradarbiavimas
atsekant SLG ir kitus jprastinius ginklus ir tiesiogiai teikiant informacijg, kuria biity remiami esami stebésenos
mechanizmai, jskaitant Interpolo duomeny apie neteisétus ginklus ir jy sekimo valdymo sistema (IARMS), kuri
papildo iTrace ir su kuria bus uztikrintas veiklos koordinavimas;

e) teikiama atitinkama informacija, kad bty nustatytos prioritetinés tarptautinio bendradarbiavimo ir pagalbos
sritys siekiant veiksmingai kovoti su SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny nukreipimu ir neteiséta
prekyba jais, pavyzdziui, finansavimas projektams, susijusiems su atsargy saugumu arba sieny valdymu;

f) sukurtas mechanizmas, skirtas padéti stebéti SPG jgyvendinima, konkrediai siekiant nustatyti perduoty
jprastiniy ginkly nukreipimo atvejus ir padéti valdzios sektoriaus institucijoms jvertinti nukreipimo rizika
prie§ eksportuojant jprastinius ginklus, konkreciai nustatyti nukreipimo rizikg priimanciojoje Salyje arba
reeksporto nepageidaujamomis sglygomis rizika, ir

g) teikiama konkretiems poreikiams pritaikyta parama valstybéms naréms siekiant padéti jvertinti ir sumazinti
nukreipimo rizika.

3. Ilgalaikis projekto tvarumas ir rezultatai

Igyvendinant Siuos veiksmus bus uztikrinta tvari SLG bei kity jprastiniy ginkly ir Saudmeny neteiséto plitimo
nuolatinés stebésenos sistema. Siais veiksmais tikimasi gerokai padidinti su ginklais susijusios esamos informacijos
kiekj ir reik§mingai remti tikslingg veiksmingos jprastiniy ginkly kontrolés ir ginkly eksporto kontrolés politikos
plétojimg. Konkrediai, jgyvendinant projekta bus:

a) toliau pildoma informacijos valdymo sistema iTrace, kuria bus uztikrintas ilgalaikis duomeny apie neteisétus
jprastinius ginklus rinkimas ir analizé;

b) jprastiniy ginkly kontrolés politikos formuotojams ir tos srities ekspertams bus suteikta priemoné, kad jie
galéty nustatyti veiksmingesnes strategijas ir prioritetines pagalbos bei bendradarbiavimo sritis (pvz., nustatant
subregioninius ar regioninius bendradarbiavimo, veiksmy koordinavimo ir dalijimosi informacija
mechanizmus, kuriuos reikia sukurti ar sustiprinti; nustatant nesaugias nacionalines ginkly atsargas, netinkama
inventoriaus tvarkyma, neteiséto perdavimo marsrutus, silpng sieny kontrole ir nepakankamus teisésaugos
gebéjimus);

¢) iSlaikytas jam budingas lankstumas, kad baty galima rengti politikai formuoti svarbig informacija neprik-
lausomai nuo greitai kintanciy poreikiy politikos srityje;

d) i§ esmés padidintas tarptautiniy ginkly stebésenos organizacijy ir asmeny veiklos efektyvumas uzZtikrinant
nuolat didéjancios aprépties dalijimosi informacija mechanizmg ir
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e) stiprinami tvaris nacionaliniai gebéjimai konflikty paveiktose valstybése siekiant identifikuoti ir atsekti
neteisétus ginklus bei veiksmingiau dalyvauti tarptautiniuose ginkly kontrolés ir teisésaugos procesuose.

4. Veiksmy aprasymas

4.1. 1 projektas. Mokymas ir kuravimas, skirtas konflikty paveikty valstybiy nacionalinéms institucijoms, ginkly
identifikavimo ir tarptautinio atsekimo srityse.

4.1.1. Projekto tikslas

Vykdant projekta vietos partneriams ir prireikus taikos paramos darbuotojams (jskaitant JT ir Sgjungos misijas ir
sankcijy vykdymo stebéjimo grupes arba komitetus) bus organizuojami mokymai ,pagal poreiki“ ginkly identifi-
kavimo, atsekimo ir valdymo klausimais. Sie mokymai bus rengiami remiantis jvairiomis paslaugomis, kurias
CAR teikia nuo 2004 m., nors jos ir finansuojamos ne projekty iTrace I ir iTrace II 1éSomis — tai pasitvirtino itin
svarbu projekty jgyvendinimui palengvinti.

4.1.2. Pagal projekta vykdoma veikla

Projekto vietos tyrimy grupiy darbuotojai bus siun¢iami teikti vis labiau techninio pobfidzio mokymus, apimant